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rns» proprie ad verbum est f oqxt). Notio verbi xov Hgtiv est 
septis cohercere et circumscribere. Idem verbum ~\'£$ designat, 
unde n~!X5>, quod eo tempore ab opere faciendo manus cohi- 
beant ant se intra septa templi contineant, ut ait David Kimhi 
(SBörterbucb u. b. SB. "iS>"). In hoc vero Canone (eine hebräifche 
Äalenberregel, bie ©caliger bort erläutert) est Pentecoste. Et sane 
veteres Iudaei eo nomine nihil aliud intelligebant quam Tl tvxr t - 
y.oanp'. Iosephus libro III cap. X xfj ntvxrjxoaxfj, rjv 'Eßgaioi 
A2APTA (fo) xulovat, ar^iut'vsi $s xovxo Tlivxqxoaxqv. 
rns», vel, ut ipse vult, «irja» est quidem Tl sivqxooxr,, sed 
non i'deo etymon est nevxijxoatij'. 3[n ber Jbat bürfen bie ÜBorte 
aij/nai'vei de xovxo Tlsvxrjxoaxtjv, wenn man fie betn 3ofepbu§ unb 
nicht einem unroiffenben Qnteröolator jufcbreiben will, nur überfejjt 
werben 'Slfartba bebeutet ba§ Sßftngftfeft', aber nimmermehr '2lfartba 
bebeutet ben fünfjigften Sag'. Senn nbHss für ein dafylmort ju 
hatten, würbe eine Sgnoranj im ^ebräifaSe'n »erraffen, wie man fie 
wohl in ben ßtemologien be§ 2lleranbriner3 Sßbilon antrifft, jebocb bem in 
©»räche unb SBiffen feines SBolfS wohlunterrichteten Sßriefter Qofepbu? 
nicht beimeffen barf. 

hiernach ift e% beutlich, bafj bie befocbifcbe ©toffe jenen 2Borten 
be§ SofepbuS entftammt unb ben 93ucbftaben v nach feinem gewöhn« 
lieben 3<>hlenwerth 3ur ^Bezeichnung »on ntvxrptovxa anwenbet. Ser 
2lbfaffer ber ©loffe fcbrieb: 'Aouq&ü, vaxq (b. b. ntvxTjxoaxtf) 
naga 'Ioväui'oig; bie S3ucbftaben oxr\ ober eine ihnen entfprecbenbe 
compenbiöfe SBejeicbming ber Drbinaljabl warb bann »on föäteren 2lb= 
f cbreibern auägelaffen ober, wa§ bei ber ju weilen, wie geltagt wirb, 
gar berben SurcbftreicbungSmanier be§ SMufuruS Wohl benfbar wäre, 
oon ©cboro überfein. 

Tlai 1864. 3acob 83ernaoS. 



Hebet $01:03 carin.l 4,8. 
Sltoc&trag ju ©. 223. 

SRacbträglicb erfebe ich aus bem erft jefct mir ju ©ebote ftebenben 
dlteften Argentoratensis, bafj bocb mit, nicht visit wirfticb bie SeSart 
ber beften $anbfcbriftenttaffe ift. Unb ich* hatte auch im ©egenfafc ju 
Sßeerltam» unb anberen §erau3gebern unb ju meiner eigenen früheren 
Ueberjeugung biefe teart für bie atiein mögliebe: benn nur bei ihr 
gewinnt man eine »affenbe ©rftärung für ba§ fo auffallenb unb Jtbeinbar 
öleonaftifcb jwifeben Volcanus unb urit ftebenbe ardens. ©erabe wie 
SBirgil georg. IV 384 Vesta ardens für geuer fagt, fo §oras Vol- 
canus ardens in ber gleichen 33ebeutung an biefer ©teile, wo Vesta 
ardens eine Unmöglichfeit unb Volcanus allein eine Sweibeutigfeit 
gewefen wäre, gajjt man Volcanus perfönlicb, fo fommt man Bon 
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einet ©c&ttnertgteit in tote anbete unb ftebt fieb am @nbe genöttjigt mit 
Oretli, Saiter, Dubenborp unb anberen bie Variante visit als eine 
'gat niebt unglücflicbe' ©menbation angreifen. SRacb meiner Slnficbt 
roitl ber Sinter in ber fraglichen ©teile feine« grüblingSliebeS unge= 
fätjr ba§ fagen, toa§ icb in freier Sßrofa fo auSbrücten möcbte: 'Sefct 
führen beim SWonbenfcbein 9tymöben unb ©rajien, Bon ßtyüria geführt, 
ibre jierltcben SReigentänje auf, inbefj ber §immel roiberftrablt »on ber 
geuerglutb bie ber Sletna au§ feinen ©eblünben fpeit'. 

0. Äeller. 

3«r tatetnifdien Slntfiotonje- 

Unter ben banfenStoertben Beiträgen jur fateinifeben Slnibo 5 
logie, »elcbe S, iDtütler im 18. 33anbe biefeS äftufeumä auä jwet 
fieobener §anbfcbriften mitgeteilt bat, geben mir biejenigen, welcbe 
auf 6. 437 unter VIII— XII mit bem Xitel 'Hi [hie] ') sunt ver- 
sus fontis facti a galbulo graminatico a parte episcopi' aufge« 
fübrt ftnb, }u einigen SSemerlungen Hnlafi. 2lu«gebenb pon SDtüller'S 
SBorten (©. 438) : '28a3 bie lleberfcbrtft eoontra episcopum bebeuten 
fofl, ift mir niebt reebt Kar' möcbte icb barauf ^inroetfen, bafs biefe 
SBorte offenbar in Surüdbejiebung auf ba§ obige 'a parte episcopi' 
fteben. 3d) ben!e mir nätnlicb, um fofort meine SKeinung über ba§ 
©anje ju fagen, bafs ber ©rammatiler feinem SMfcbofe ein marmornes 
Saufbeäen gefebenft batte unb bafs er, 'fontis memor unde renatus', 
nacbtröglicb eine Slbbilbung be§ ©efcbenfeS ('marraoris oblati 
speciem'; Slluller miß unnötbiger Söeife 'speeimen' f<breiben) unb 
bie obigen ber Slbbilbung nacb bestimmter 33ertbeilung beigefebriebenen 
SSerfe al§ neue ©efebente barbraebte ('nova munera suplex exibuit'). 
S)ie räumlidje SSertbeilung ber SSerfe ftelle icb mir folgenbermafsen öor. 
2ln ber ©teile, roo bei ber Saufbanbtung ber 93ifcbof ftanb ('A parte 
episcopi' ; alfo nacb grammatico wäre ein 5)}unlt ju fegen), befanben 
ficb bie SSerfe: 

Crede prius veniens Christi te fönte renasci: 
sie poteris mundus regna videri dei. 

tinetus in hoc sacro mortem non sentiet unquam; 

i 

semper enim vivit quem semel unda lavit [lavat]. 
3u beiben ©eiten, recbtS bejiebungäroeife linfS, la§ man: 
Descensio fontis. 
Descende intrepidus vitae in fomenta [i Omenta] perennis. 
aeternos homines ista lavacra creant. 



1) ©te in [] tfebenben iffiorte bejeidjncn bie bereit« t>on 3Rfifler 
»etbefferten rjftnbfcrjiiftlic^eu Seearten. 



